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Аннотация 

Настоящее руководство по эксплуатации (РЭ) предназначено для ознакомления 

обслуживающего персонала с устройством и работой поворотных электрических 

приводов VALBIA в пластиковом корпусе. РЭ содержит полный перечень сведений, 

необходимых для корректной подготовки изделий к монтажу, проведению монтажных 

работ, пуска и эксплуатации изделий, а также требований, касающихся объемов, методов 

и периодичности технического обслуживания в процессе эксплуатации. 

Перед использованием изделия полностью ознакомьтесь с данным руководством 

по монтажу, эксплуатации и техническому обслуживанию. 

Пренебрежение и несоблюдение указанных в данном руководстве сведений 

может привести к опасным ситуациям, на которые гарантии завода-изготовителя не 

распространяются. 

К эксплуатации и техническому обслуживанию изделий должны допускаться 

лица, изучившие их устройство и данное руководство по эксплуатации, а также 

прошедшие инструктаж по технике безопасности. 

Во избежание возникновения травм персонала и/или повреждения изделий к 

монтажу, эксплуатации, техническому освидетельствованию и ремонту должен 

допускаться только компетентный персонал. 

Монтаж и эксплуатацию поворотных электроприводов следует производить в 

соответствии с эксплуатационной документацией (РЭ, паспорт, РЭ исполнительного 

механизма). 

За возможный ущерб электропривода, который может возникнут при применении 

электропривода не по назначению, завод-изготовитель ответственности не несет. Вся 

ответственность остается за потребителем. 
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1 Общие указания 

1.1 Вид оборудования 

Настоящее руководство по эксплуатации (РЭ) предназначено для ознакомления 

обслуживающего персонала с устройством и работой поворотных электрических 

приводов VALBIA. 

Наименование изделия: поворотный электропривод. 

Изготовитель электропривода: Valbia S.r.l. Via Canossi, 31-25060 Brozzo (Brescia) 

Itali. 

Модель электропривода:__________________________Серия:________________________ 

1.2 Назначение оборудования и область применения 

Поворотный электропривод VALBIA предназначен для автоматизированного 

управления запорной арматурой, такой как шаровые краны, дисковые затворы, 

сегментные клапаны и т.д. 

Поворотный электропривод при помощи зубчатых передач передает вращающий 

момент от электродвигателя к выходному валу. При этом обеспечивается большой 

крутящий момент при невысокой мощности двигателя. 

Электропривод предназначен для использования на промышленных предприятиях 

для обеспечения автоматического перекрытия потоков жидкостей и газов с 

характеристиками, не превышающими характеристики клапана. 

Электропривод может применяться в системах отопления, водоснабжения, 

пароконденсатных системах, на установках розлива и дозации жидкостей, теплообменных 

аппаратах, пневмосистемах и т.д. 

Электроприводы VALBIA были разработаны и прошли испытания с целью 

автоматизации шаровых кранов, дисковых поворотных затворов и увлажнителей для 

промышленного сектора. 

Имеются в наличии приводы стандартного исполнения с углом вращения 0°-90°. 

Возможно заказать приводы с углами вращения 0°-180° или 0°-270°. 

Для областей применения, отличающихся от вышеуказанных, необходимо 

получить консультацию у специалистов ООО «БОНОМИ - ГПК». 

2 Указания по безопасности 

При эксплуатации электрических механизмов определенная часть узлов 

находится под напряжением. Установка, обслуживание, монтаж, демонтаж, настройка, 

наладка, управление электроприводом должно осуществляться согласно 

электротехническим требованиям, в том числе в соответствии с ГОСТ Р 12.1.019-2009 

«Система стандартов безопасности труда. Электробезопасность. Общие требования и 

номенклатура видов защиты», специалистом-электриком. Перед работой с 

электроприводом персонал должен пройти инструктаж по электробезопасности и 

безопасности труда, в том числе в соответствии с ГОСТ 12.0.004-2015 «Система 

стандартов безопасности труда (ССБТ). Организация обучения безопасности труда. 

Общие положения». 

Несоблюдение указаний может привести к тяжелым травмам или материальному 

ущербу. Обслуживающий персонал должен быть ознакомлен со всеми 

предупреждениями, указанными в этом руководстве. Предпосылкой безупречной и 

надежной работы электроприводов является надлежащее транспортирование и хранение, 

установка и монтаж, а также квалифицированный ввод в эксплуатацию. 

Запрещается использовать электропривод в ручном режиме без соответствующего 

подключения привода к электропитанию и перехода на режим ручного управления. 

Например, в случае отсутствия электрической сети в месте эксплуатации электропривода. 
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Подобная эксплуатация может привести к поломке устройства. За возможный ущерб 

электропривода, который может возникнут при применении электропривода не по 

назначению, завод-изготовитель ответственности не несет, вся ответственность остается 

за потребителем. 

3 Установка электропривода 

Электроприводы 85 серии поставляются с фланцами по ISO 5211 (DIN 3337). Это 

необходимо, чтобы прочно закрепить электропривод на монтажном кронштейне или 

непосредственно установить на монтажную площадку трубопроводной арматуры. 

Используйте высокопрочные болты или шпильки с гроверными шайбами. Кронштейн 

(монтажная скоба) должен быть неподвижным, люфт в соединении должен быть 

минимальным. Выходной вал электропривода должен быть соосным с валом запорной 

арматуры во избежание боковой нагрузки на валу. Это важно для проверки, что выходной 

крутящий момент электропривода соответствует необходимому крутящему моменту 

запорной арматуры, и что рабочий цикл (КПД) электропривода соответствует 

предполагаемому применению. При подборе электропривода необходимо выбирать 

привод со значением крутящего момента, превышающим на 25% максимальный крутящий 

момент запорной арматуры. 

ВНИМАНИЕ! Необходимо осторожно обращаться с электроприводом. Не 

переносите электропривод, держась за штурвал привода. При перемещении запорной 

арматуры в сборе с электроприводом, категорически запрещается использовать 

электропривод в качестве элемента зацепления. 

ВНИМАНИЕ! Запрещается производить сварочные работы на трубопроводе при 

установленном на запорной арматуре электроприводе. Перед проведением сварочных 

работ электропривод должен быть демонтирован. 

4 Спецификация и техническая информация 

4.1 Общая техническая информация по электроприводам моделей VB030 – 

VB350 в пластиковом корпусе 

Таблица 1 – Общие характеристики электроприводов моделей VB030 – VB350 в 

пластиковом корпусе. 

№ 

п/п 
Техническая информация 

Единица 

измерения 
Значение 

1 Объект устройства  Электрический привод 

2 Тип конструкции  
Устройство интегрированного 

электронного управления 

3 Материал корпус  Пластик 

5 Класс защиты наружного корпуса  IP67 

6 Рабочий цикл (КПД) % 75% 

7 Рабочий цикл (КПД) для 12В версии % 50% 

8 
Диапазон температуры окружающей 

среды 
°С °F -20…+55 -4…+131 

9 

Номинальная сила тока и нагрузка 

(вспомогательные концевые 

выключатели) 

А 

2А @ 250В переменный ток – 

2А @ 30В постоянный ток 

(активная нагрузка) 

10 

Аварийная сигнализация 

(вспомогательные концевые 

выключатели) 

А 

1А @ 120В переменный ток – 

2А @ 24В постоянный ток 

(активная нагрузка) 

11 Тип клеммного блока  Разъемное соединение 

12 
Сечение проводов 

подсоединительных клемм 
AWG мм

2
 14-22 0,32-2,08 
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13 Минимальная температура проводов °С °F 85 185 

14 
Класс защиты от электрического 

удара 
 Класс I 

15 
Ограничение времени продолжения 

работы 
 Стандартное 

16 
Допускаемое электрическое 

напряжение источника питания 
 ±10% 

17 
Установка нескольких 

электроприводов параллельно 
 Стандартная (*) 

(*) Важно убедиться, что программа и ее компоненты правильно подобраны в 

соответствии с характеристиками и требованиями привода. 

18 Кабельные вводы  

PG11 электрические 

соединения (провод диаметром 

6-9мм/0.24”-0.35”) 

19 Стандартный ход ° 90° 
20 Индикатор положения  Стандартный 

21 Ручное управление  Стандартное 

22 

Концевые механические упоры 

(только для моделей VB110M-

VB190M-VB270M-VB350 с ходом 0°-
90°) 

 2 внешних 

23 
Допустимое отклонение 

позиционирования 
 

<3% (ссылается на максима-

льную работу потенциометра) 

24 Управление дискретным сигналом ° 1,3° 
25 UL номер  NMTR.E303174 

26 Тип корпуса  Тип 4 

27 Соединение провод/проводка  
Гибкий провод (ZJCZ) 

минимальный S или SJ 

28 

Максимальный момент затяжки 

винтов клеммного блока для моделей 

100-240В переменный ток 

Нм Lbln 0,5 4,5 

29 

Максимальный момент затяжки 

винтов клеммного блока для моделей 

12-24В постоянный/переменный ток 

Нм Lbln 0,4 3,5 

30 

Максимальный момент затяжки 

винтов корпуса для моделей VB030M 

и VB060M 

Нм Lbln 11,3 100 

31 

Максимальный момент затяжки 

винтов корпуса для моделей 

VB110M-VB190M-VB270M-VB350M 

Нм Lbln 27,6 244,4 

32 Степень загрязнения  III 

33 Категория перенапряжения  II 

Изделие соответствует нормам Европейского союза. 

Низкое напряжение 2014/35/UE (LVD). 

Электромагнитная совместимость 2014/30/UE (EMC). 

Механическое оборудование 2006/42/CE. 

Сертификат ROHS 2011/65/UE. 

Постановление № 1907/2006. 

Используйте медные провода. 
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4.2 Особенности электрических приводов 

Технические характеристики электрических приводов VALBIA: 

 Обогреватели. Все стандартные электроприводы 85 серии оснащены 

обогревателями во избежание образования конденсата внутри привода, 

вызванного перепадами температуры окружающей среды (п.5.4). 

 Ограничитель крутящего момента. Электроприводы VALBIA содержат 

устройство защиты от перегрузки. Превышение максимально допустимого 

крутящего момента может вызвать перегрузку защитного выключателя и 

временно отключить питание привода и вызвать его остановку. Электропривод, 

превысив максимальный крутящий момент, будет трижды пытаться прийти в 

движение. Если с третьей попытки это не удастся, то привод повернется в 

противоположную сторону для того, чтобы сбросить механическое напряжение с 

шестерни, и затем остановится. Ограничитель крутящего момента является 

безопасным надежным устройством, предназначенным для нечастого 

использования. Постоянное использование ограничителя крутящего момента 

может вызвать преждевременный отказ. Вмешательство ограничителя крутящего 

момента отображается на панели управления красным световым сигналом (п.5.5) 

и потерей положения концевых выключателей (п.5.2). 

 Система безопасности блокирует электропривод, если он работает дольше 

допустимого времени эксплуатации (значение зависит от модели 

электропривода). Превышение допустимого времени эксплуатации 

сигнализируется красным световым индикатором (п.5.5) и потерей положения 

концевых выключателей (п.5.2). 

 Рабочий цикл. Электропривод спроектирован с коэффициентом полезного 

действия (КПД) 75% (или 50% в моделях с электропитанием 12В 

переменным/постоянным током), отнесенному к рабочему времени и к 

допустимой нагрузке. Этот параметр определяет время отдыха после операции. 

Использование привода с более высоким рабочим циклом или с номинальной 

температурой более 55°С (131°F) может привести к преждевременному выходу из 

строя электронных компонентов и неправильному вмешательству ограничителя 

крутящего момента. 

 Винты на крышке установлены в потай, что облегчает монтаж. 

4.3 Информация по электропитанию и мощности 

Таблица 2 – Данные по электропитанию и мощности электроприводов моделей 

VB030 – VB350 в пластиковом корпусе. 

Модель 

электропривода 
VB030 VB060 VB110 VB190 VB270 VB350 

Номинальный 

крутящий момент, Нм 
30 60 110 190 270 350 

Номинальный 

крутящий момент, Lbln 
266 530 975 1680 2390 3100 

М
о

д
ел

ь
 Н

 

Номинальное 

напряжение, В 
100-240 

Потребляемая 

сила тока, А 
0,2-0,4 0,3-0,6 0,2-0,4 0,3-0,6 0,3-0,6 0,4-0,75 

Потребляемая 

мощность, Вт 
40-48 60-72 40-48 60-72 60-72 75-96 
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М
о

д
ел

ь
 L

 

Номинальное 

напряжение, В 

(ac/dc) 

12 24 12 24 12 24 12 24 12 24 12 24 

Потребляемая 

сила тока, А 

1,8

-

2,2 

0,7-

1 

2,85

-3,8 

1,2-

1,8 

1,8-

2,2 

0,7-

1 

2,85

-3,8 

1,2-

1,8 

2,85

-3,8 

1,2-

1,8 

3,65

-

4,75 

1,65

-

1,95 

Потребляемая 

мощность, Вт 

22

-

26,

5 

17-

24 

34-

46 

29-

43 

22-

26,5 

17-

24 

34-

46 

29-

43 

34-

46 

29-

43 

44-

57 

40-

47 

Частота, Гц 50/60 

Время вращения  

0°-90°, сек 
8 9 27 27 50 50 

4.4 Размеры электроприводов моделей VB030 – VB350 в пластиковом корпусе 

 
Рисунок 1. Общий вид электроприводов моделей VB030 – VB350 в пластиковом корпусе. 

 

Таблица 3 - Геометрические характеристики электроприводов моделей VB030 – 

VB350 в пластиковом корпусе. 

Модель 
Площадка 

ISO 5211 
CH A B C D E F G 

VB030 F03-F05 11 157 188 60,5 129,5 146 42 33 

VB060 F05-F07 14 185 215 67,5 146,5 173 42 51 
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VB110 F07-F10 17 211 232,1 84 153 178 54,1 54 

VB190 F07-F10 17 211 232,1 84 153 178 54,1 54 

VB270 F07-F10 22 222 233,5 77 170 182 51,5 54 

VB350 F07-F10 22 222 233,5 77 170 182 51,5 54 

Продолжение таблицы 3 

Модель H I L M N O ØP Q 

VB030 36 12 36 50 М5х12 M6x14 65 100 

VB060 36 16 50 70 М6х15 М8х17 65 110 

VB110 40 19 70 102 М8х20 М10х20 110 115 

VB190 40 19 70 102 М8х20 М10х20 110 115 

VB270 40 24 70 102 М8х20 М10х20 110 115 

VB350 40 24 70 102 М8х20 М10х20 110 115 

5 Установка электропривода 

 
Рисунок 2. Внешний вид электроприводов моделей VB030 – VB350 в пластиковом 

корпусе. 

Электроприводы должны быть заземлены и подключены в соответствии с 

электрическими нормами. Перед выполнением любых работ по техническому 

обслуживанию электропривод необходимо сначала отключить от питания. Несоблюдение 

этого указания может привести к повреждению электропривода. 
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Убедитесь, что источник питания подключен к соответствующим клеммам, 

обозначенным на этикетке. Перед установкой и использованием электропривода 

проверьте шильдик, чтобы убедиться правильный ли номер модели привода, крутящий 

момент, эксплуатационная скорость, напряжение, тип корпуса. 

Электрические приводы VALBIA могут быть установлены в различных 

положениях. Не рекомендуется устанавливать электропривод вверх ногами и, чтобы 

кабельные вводы были расположены вертикально, т.к. это не может гарантировать 

герметичность соединений. Если электропривод смонтирован, но не подключен к 

источнику питания, следует убедиться, что установлены заглушки кабельных вводов. 

Убедитесь, к какому классу защиты по IP относятся кабельные вводы и разъемы. 

Правильно загерметизируйте кабельные вводы. Убедитесь, что кабельные вводы затянуты 

правильно. Гарантия не распространяется, если это условие не соблюдается. 

Гарантия не распространяется, если электропривод используется с нарушением 

заводской спецификации. 

Соединение должно быть точно установлено с внутренней частью 

электропривода, путем установки подходящих разъемов во входы «Е». Затем, необходимо 

открыть верхнюю крышку «А» для того, чтобы найти клеммный блок «F» и осуществить 

правильное электрическое подключение. Клеммный блок «F» состоит из двух частей, 

одна из которых съемная. Для облегчения установки рекомендуется вынуть съемную 

часть и установить ее снова после прокладки кабеля. 

Перед тем как снимать верхнюю крышку - отключите напряжение. Обратите 

внимание, чтобы во время монтажа и установки напряжения на электромеханические 

концевые выключатели и другие электрические компоненты не попала какая-либо 

жидкость или другие частицы. Перед сборкой верхней крышки электропривода убедитесь, 

что уплотнение находится в правильном положении и в том, что нет каких-либо 

перекосов, которые могут нарушить герметичность корпуса. 

 Снимите индикатор положения «В», открутив винт «С»; 

 Открутите винты «D» чтобы снять крышку «А»; 

 Аккуратно снимите крышку «А» так, чтобы не повредить внутренние 

электрические компоненты; 

 Подключите провод электропитания (диаметр 6-9 мм/0,24”-0,35”) во вводы «Е» 

(PG11); 

 Приступайте к подключению провода к соответствующему клеммному блоку «F» 

согласно электромонтажной схеме подключения (рис.10, рис.11) в соответствии с 

различным напряжением (посмотрите этикетку расположенную внутри крышки). 

5.1 Электрическое подключение 

Электрическая схема подключения электропривода, которая должна быть 

соблюдена для правильного подключения приводов, указана в п.9. Также схема указана 

внутри верхней крышки привода. Пожалуйста, следуйте максимально допустимому 

электрическому номинальному значению. Расположение контактов показано на рис.3,4. 

 Провод сигнала «закрытие (вращение по часовой стрелке)» (положительное 

напряжение +12В/+24В dc постоянного тока или фазы 12В ас/24В ас/100-240В ас 

переменного тока) подсоединяется к контакту «1» клеммного блока «F». 

 Провод сигнала «открытие (вращение против часовой стрелки)» (положительное 

напряжение +12В/+24В dc постоянного тока или фазы 12В ас /24В ас /100-240В ас 

переменного тока) подсоединяется к контакту «3» клеммного блока «F». 

 Провод сигнала «общий» (0В/нейтраль) подсоединяется к контакту «2» 

клеммного блока «F». 

 Заземляющий провод подсоединяется к соответствующему контакту. 

ВНИМАНИЕ! Система заземления является обязательной. 
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Рисунок 3. Блок низкого напряжения и часть клеммного блока «F». 

 
Рисунок 4. Блок высокого напряжения и часть клеммного блока «F». 

5.2 Монтаж вспомогательных выключателей 

Клеммный блок «G» подключен к двум вспомогательным концевым 

выключателям (свободные контакты SPDT), FCU1 и FCU2, которые показывают 

положение электропривода потребителю. Клеммный блок «G» состоит из двух частей, 

одна из которых съемная. Для облегчения монтажа рекомендуется вынуть съемную часть. 

После прокладки провода установить ее обратно. Соединитесь с клеммным блоком «G» 

между следующими клеммами: 

 «В» и «С» для закрытия; 

 «Е» и «Н» для открытия. 

Сигнал на открытие и закрытие приходит, когда синие кулачки давят на 

электромеханические концевые выключатели. Процедура регулировки кулачков описана в 

п.5.6. 
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Рисунок 5. Управляющая/материнская плата и особенности клеммных блоков «G» и «R». 

Примечание: Во время установки положение концевых выключателей 

необходимо всегда проверять с помощью мультиметра/тестера. 

Клеммный блок «R» подсоединяется к свободному контакту NO, на который 

поступает сигнал об аномальной работе электропривода. Клеммный блок «R» состоит из 

двух частей, одна из которых съемная. Для облегчения монтажа рекомендуется вынуть 

съемную часть. После прокладки провода установить ее обратно. 

5.3 Монтаж потенциометра (опция) 

Электропривод с потенциометром включает дополнительный клеммный блок 

«POT» (рис.6), который дает возможность определять положение привода. Схема 

подключения представлена в п.9. 

 
Рисунок 6. Особенности электропривода с клеммным блоком «POT». 

5.4 Обогрев электропривода 

Электроприводы оснащены нагревательными резисторами «RIS» (рис.7). 

Обогреватели работают только, если привод подключен к источнику питания. Они 

включаются, когда двигатель отключен, а температура внутри корпуса опускается ниже 

25°C. Обогреватели защищают электропривод от образования конденсата. Не требуют 

дополнительной проводки. Обогреватели не работают при температуре внутри корпуса 

выше 25°C. 
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Рисунок 7. Нагревательные резисторы «RIS». 

5.5 Сигнализационный световой индикатор 

 На плате блока питания горит зеленый светодиод, указывающий, что привод 

включен; 

 на панели управления желтый светодиод указывает на режим работы привода: 

- медленно мигает: питание на клеммы «F»; 

- быстро мигает: питание осуществляется от резервной батареи; 

 если на панели управления горит предупреждающий красный светодиод, то 

возможны аномальные условия работы электропривода, такие как: 

- вмешательство ограничителя крутящего момента; 

- напряжение электропитания ниже минимально необходимого предела; 

- превышено максимальное рабочее время за одну операцию; 

- потеря положения концевого выключателя без электронного управления. 

Когда выявлено одно из вышеуказанных аномальных условий работы, для 

корректной работы электропривода необходимо: 

 найти источник аномалии; 

 исправить аномалию; 

 отключить электропитание не менее чем на 10 секунд; 

 снова включить электропитание. 

Внимание! Для обеспечения полной разрядки конденсаторов необходимо отключить 

электропитание более чем на 10 секунд. 

5.6 Регулировка движения электропривода (без позиционера) 

Завершение движения открывания или закрывания электрического привода 

происходит, когда кулачки, выделенные черным цветом, начинают давить на 

электромеханические концевые выключатели, расположенные на плате управления (POS1 

– для закрытия и POS2 – для открытия), (рис. 8). 

Сигнал же о проведенном открывании или закрывании получается, когда кулачки, 

выделенные синим цветом, начинают давить на вспомогательные электромеханические 

концевые выключатели, имеющиеся на плате управления. 

Для регулировки движения электропривода необходима следующая процедура: 

1. Убедитесь в том, что отключено электрическое питание. 

2. Снимите верхнюю крышку привода. 
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3. Для облегчения работы выньте съемные части клеммных блоков «G» и «R». 

4. Убедитесь, что автоматизированное устройство (например, клапан) находится в 

положении "ОТКРЫТО". Для более точной регулировки используйте ручное 

управление (п.6). 

5. Ослабьте установочный винт кулачка 1 (черный цвет) и вращайте его до тех пор, 

пока он не нажмет на концевой выключатель POS2, и пока не услышите щелчок. 

После чего зафиксируйте кулачок, затянув винт. 

6. Ослабьте установочный винт кулачка 3 (синий цвет) и вращайте его до тех пор, 

пока он не нажмет на концевой выключатель FCU2, и пока не услышите щелчок. 

После чего зафиксируйте кулачок, затянув винт. 

7. Включите питание электропривода и выполните операцию закрытия (вращение по 

часовой стрелке). 

8. Дождитесь завершения операции, затем отключите электропитание. 
9. Убедитесь, что автоматизированное устройство (например, клапан) находится в 

положении «ЗАКРЫТО». Для более точной регулировки используйте ручное 
управление. 

10. Ослабьте установочный винт кулачка 2 (черный цвет) и вращайте его до тех пор, 

пока он не нажмет на концевой выключатель POS1, и пока не услышите щелчок. 

После чего зафиксируйте кулачок, затянув винт. 

11. Ослабьте установочный винт кулачка 4 (синий цвет) и вращайте его до тех пор, 

пока он не нажмет на концевой выключатель FCU1, и пока не услышите щелчок. 

После чего зафиксируйте кулачок, затянув винт. 

 

 
Рисунок 8. Особенности кулачков концевых выключателей. 

5.7 Регулировка движения электропривода (с позиционером) 

Управление аналоговыми вводами (табл.4) 

Плата имеет два отдельных аналоговых ввода управления для позиционирования 

электропривода (клеммный блок «CMD IN», рис.9). Два ввода позволяют применять 

регулятор напряжения, путем подачи сигнала от 0 до 10В, или регулировать ток, путем 

подачи сигнала от 4 до 20 мА. 

Электропривод с позиционером может работать в двух режимах: 

1. «Стандартный» режим: 4мА (закрытие) ÷ 20мА (открытие) или 0В (закрытие) ÷ 

10В (открытие); 
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2. «Реверсивный» режим: 20мА (закрытие) ÷ 4мА (открытие) или 10В (закрытие) ÷ 

0В (открытие). 

По умолчанию используется «стандартный» режим. Данная настройка между 

режимами работы осуществляется с помощью кнопок на плате управления (печатная 

плата): 

1. Для входа в режим программирования нажмите и удерживайте кнопку «М» в 

течение 5 секунд. 

2. Для переключения режима работы одновременно нажмите кнопки OPEN 

(ОТКРЫТЬ) и CLOSE (ЗАКРЫТЬ) более чем на 2 секунды. 

3. Красный светодиод показывает, что активировано переключение. 

4. Для выхода из режима программирования нажмите и удерживайте кнопку «М» в 

течение 5 секунд. 

Желтый мигающий светодиод показывает, какой режим работы активирован: 

1. Медленно мигает (светит каждые 0,5 секунды): «стандартный» режим 

активирован. 

2. Быстро мигает (светит каждые 0,1 секунды): «реверсивный» режим активирован. 

Необязательно рассчитывать какие-либо настройки, для того чтобы выбрать 

какой из двух вводов использовать: подключите сигнал к правому вводу, другой ввод 

останется не подключенным. Важной характеристикой электронной панели является 

наличие выхода, на котором постоянное напряжение в 10В. Пользователь может 

использовать этот выход для управления электроприводом с потенциометром. Если вы 

хотите использовать потенциометр, то диапазон электрического сопротивления должен 

находиться между 1кОм ÷ 4,7кОм (рекомендуемое значение 1кОм). 

Выходные сигналы (табл.4) 

Два выхода аналогового сигнала для полного диапазона положения обратной 

связи. Выходной сигнал на низком уровне, когда электропривод находится в закрытом 

положении и на максимальном уровне, когда электропривод находится в открытом 

положении независимо от активированного режима (стандартный/реверсивный). 

Соответствие между положением запорной арматуры и выходным сигналом 

пропорционально. Два сигнала имеются на двух выходах: первый сигнал напряжения от 0 

до 10В, второй токовый сигнал от 4 до 20 мА. Два выхода могут использоваться 

одновременно. Входное напряжение не должно быть загружено с сопротивлением 

меньше, чем 1кОм, и для соответствующего выходного тока убедитесь, что 

сопротивление не превышает 500Ом. 

Процедуры программирования 

Для открытия и закрытия можно использовать три кнопки на электронной панели 

(рис.9): кнопка М (запомнить), кнопка CLOSE (закрыть) и кнопка OPEN (открыть). 

Положения открыто/закрыто могут быть запрограммированы в любом нужном 

положении. Однако минимальный угол между положениями должен быть больше 45°. 
Максимальный угол не должен превышать 320°. 

1. Для переключения в режим программирования удерживайте кнопку «М» в 

течение 5 секунд. Желтый светодиод будет гореть постоянно, и аналоговый 

входной сигнал будет отключен. Если не нажать на какую-либо кнопку на 30 

секунд после этого, то произойдет выход из режима программирования (желтый 

светодиод погаснет) и аналоговый входной сигнал возобновится. 

2. Используйте кнопки OPEN (открыть) и CLOSE (закрыть) для перемещения 

электропривода в нужное закрытое положение. Учитывайте, что минимальный 

угол составляет 45°. 
3. Одновременно удерживайте кнопки CLOSE (закрыть) и М более двух секунд 

(чтобы избежать движения, нажмите на кнопку М немного раньше, чем на кнопку 
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CLOSE). Желтый светодиод будет мигать, показывая запомненное положение 

закрытия. 

ВНИМАНИЕ! Если уже установлена позиция OPEN (открыть), не забудьте, что 

минимальный угол составляет 45°. Если угол будет меньше 45°, то попытка 

запрограммировать положение CLOSE (закрыть) будет неудачной. 

4. Используйте кнопки OPEN (открыть) и CLOSE (закрыть) для перемещения 

электропривода в нужное открытое положение. Учитывайте, что максимальный 

угол составляет 320°. 
5. Одновременно удерживайте кнопки OPEN (открыть) и М более двух секунд 

(чтобы избежать движения, нажмите на кнопку М немного раньше, чем на кнопку 

OPEN). Желтый светодиод будет мигать, показывая запомненное положение 

закрытия. 

ВНИМАНИЕ! Если уже установлена позиция CLOSE (закрыть), не забудьте, что 

максимальный угол составляет 320°. Если угол будет больше 320°, то попытка 

запрограммировать положение OPEN (открыть) будет неудачной. 

6. Для выхода из режима программирования нажмите на кнопку «М» на 5 секунд. 

Если не нажать на какую-либо кнопку на 30 секунд, то электропривод выйдет из 

режима программирования и вернется к токовому аналоговому сигналу. 

Подключение 

Характеристики клеммы «CMD IN» для аналогового ввода и клеммы «CMD 

OUT» для аналоговой обратной связи описаны в таблице 4. 

Таблица 4 

Клеммный блок Вывод Тип сигнала Описание 

CMD IN 

(ввод) 

L на входе 4÷20мА 
Аналоговый входной сигнал управления 

током от 4 до 20 мА. 

M IN- 
Отрицательное значение на обоих 

аналоговых вводах. 

O на входе 0÷10В 
Аналоговый ввод управления напряжением 

от 0 до 10В. 

P на выходе 10В 
Постоянное напряжение в 10В (для 

внешнего потенциометра). 

CMD OUT 

(вывод) 

Q OUT- 
Отрицательное значение на обоих 

аналоговых выводах. 

S на выходе 0÷10В 
Положение электропривода (обратная связь 

по напряжению от 0 до 10В). 

T на выходе 4÷20мА 
Положение электропривода (обратная связь 

по току от 4 до 20мА). 
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Рисунок 9. Кнопки ручного управления и клеммные блоки ввода/вывода. 

5.8 Крышка электропривода в сборе 

После монтажа электропроводки, приступите к сборке крышки «А» (рис.2). 

 Убедитесь, что при сборке крышки не повредятся какие-либо электрические или 

механические компоненты. 

 Заново установите индикатор положения «В» в положение «ОТКРЫТО». 

Закрутите винт «С». 

 Убедитесь, что кабели надежно затянуты, завинчивая болт «Е». 

 Прикрутите крышку «А» винтами «D». 

6 Аварийный режим работы 

Все электроприводы VALBIA имеют внешний маховик «Н» (рис.2), с помощью 

которого можно вручную осуществлять аварийное открытие/закрытие. Ручное управление 

осуществляется плавным вращением маховика «Н». 

Для осуществления вращения электропривода в ручном режиме необходимо 

надавить маховик в направлении корпуса электропривода, что бы он вошел в зацепление с 

элементами привода, после чего можно осуществить вращение. Для вращения 

электропривода по часовой стрелке, маховик необходимо так же вращать по часовой 

стрелке, для вращении электропривода против часовой стрелки, маховик необходимо так 

же вращать против часовой стрелки. Не допускается осуществлять вращение 

электропривода дальше отметок крайних положений, обозначенных на вилуальном 

индикаторе на корпусе привода. После окончания вращения подпружиненный маховик 

автоматически выходит из зацепления. В соответствии с нормой UNI EN 12570^2001 для 

вращения маховика необходимо усилие порядка 10 – 12 Нм в зависимости от типоразмера 

привода и установленной на нем запорной арматуры, что соответствует усилию, которое 

может развить среднестатистический человек, не испытывая при этом значительных 

затруднений. Следует прекратить вращение в случае сильного сопротивления в начале 

вращения или появления затруднений в процессе.  

ВНИМАНИЕ! Ручное управление можно применять только при выключенном 

электроприводе. Если электропривод включен, использование ручного управления может 

нанести ущерб устройству. 

Не используйте какие-либо инструменты для вращения маховика. Не используйте 

ручное управление, если привод повернут. 

7 Электропривод с резервной батареей (опция) 

Электроприводы можно заказать с дополнительной опцией: оснащение привода 

резервной батареей. Резервная батарея необходима для безотказной работы 

электропривода. Если электропитание отключено на длительный период времени, 
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резервную батарею нужно отключить для того, чтобы продлить жизнь батареи. Батарея 

имеет продолжительность жизни приблизительно 2 года в зависимости от условий 

окружающей среды и использования. Батарею нужно заменять каждые 2 года. 

Электроприводы могут быть настроены на выход из строя по часовой стрелке (открытие) 

или против часовой стрелки (закрытие) на потери мощности. 

Для электроприводов с резервным питанием от батареи, можно настроить привод 

для автоматического выполнения одного из следующих действий в случае отключения 

электропитания: 

 Открытие: текущая операция прерывается, и электропривод инициирует 

завершение открытия. 

 Закрытие: текущая операция прерывается, и электропривод инициирует 

завершение закрытия. 

 Завершение выполняемой операции: двигатель продолжает выполняемое 

действие до тех пор, пока не коснется упоров/концевых выключателей. 

Работа батареи запаздывает, когда электропривод находится в полностью 

«открытом» или «закрытом» положении. Батарея немедленно начинает работать, если 

электропривод вращается во время потери питания. Батарея прекращает работать, если 

включается подача электропитания. Красный светодиод, установленный на плате блока 

питания, сигнализирует об уровне заряда батареи: 

 Быстро мигает: батарея не подключена к плате блока питания или батарея 

заряжается. 

 Свет горит: батарея недостаточно заряжена, чтобы обеспечить резервное питание. 

 Свет не горит: батарея полностью заряжена. 

Светодиод надежен при условии, что батарея не повреждена. 

8 Техническое обслуживание и ремонт 

Электроприводы VALBIA требуют минимального технического обслуживания. 

Все вращающиеся компоненты смазаны. Для нормальной работы привода 

дополнительной смазки не требуется. Для очистки корпуса используйте легкие не 

агрессивные очищающие средства. 

Предпосылкой к надежной работе является правильная сдача в эксплуатацию. 

Перед вводом в эксплуатацию электропривод необходимо проверить на отсутствие 

повреждений. Резиновые уплотнительные элементы подлежат старению, поэтому 

необходимо периодически проверять их и при необходимости осуществлять замену. 

Для предотвращения проникновения грязи и влаги внутрь электропривода 

необходимо, чтобы уплотнительные кольца на крышках были правильно смонтированы и 

кабельные вводы плотно притянуты. 

При не частом включении электропривода необходимо проводить, примерно 

каждые 6 месяцев, пробный пуск для обеспечения постоянной эксплуатационной 

готовности. 

Через 6 месяцев после ввода в эксплуатацию, а затем ежегодно, необходимо 

проверять затяжку болтов между приводом и арматурой. При необходимости болты 

подтянуть. 

В случае повреждения электропривода или проблем с эксплуатацией 

рекомендуется связаться со специалистами компании ООО «БОНОМИ - ГПК». 

Завод-изготовитель не несет ответственности, если электроприводы 

отремонтированы третьими лицами. 

ВНИМАНИЕ! Запрещается производить сварочные работы на трубопроводе при 

установленном на запорной арматуре электроприводе. Перед проведением сварочных 

работ электропривод должен быть демонтирован. 
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9 Электромонтажная схема 

 
Рисунок 10. Электромонтажная схема подключения электропривода без позиционера. 

 

 
Рисунок 11. Электромонтажная схема подключения электропривода с позиционером. 

10 Транспортировка и хранение 

Электрические приводы VALBIA поставляются в гофрированных ящиках 

устойчивых для нормальной транспортировки. При перемещении и хранении сохраняйте 

упаковку в целости до момента установки электропривода. Электроприводы должны 

храниться в чистом, прохладном, сухом помещении с контролируемой температурой. 

Устройство должно храниться с установленной крышкой. 
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Должны быть приняты меры предосторожности для предотвращения образования 

конденсата внутри электропривода. Электроприводы должны храниться не на полу, а на 

паллетах или стеллажах в вентилируемой таре. 

Если электропривод установлен, но не подключен к сети, пожалуйста, убедитесь 

что кабель и кабельные вводы подходят. Если невозможно осуществить необходимый 

контроль влажности окружающей среды и температуры, то внутренние обогреватели 

электропривода должны быть подключены к питанию для защиты электропривода от 

конденсата и экстремальных перепадов температуры. Рекомендуется перед установкой 

электропривода провести его визуальный осмотр. 

11 Утилизация и вторичная переработка 

После окончания срока службы электроприводы VALBIA подлежат утилизации. 

Электроприводы имеют модульный принцип конструкции, поэтому их можно разбирать, 

демонтировать и сортировать по группам материалов: 

 отходы электроники; 

 различные металлы; 

 пластмассы; 

 смазки и масла. 

Во время демонтажа собирайте смазочные вещества и масло. Как правило, эти 

вещества загрязняют воду и почву, поэтому они не должны попасть в окружающую среду. 

Отсортированные материалы следует утилизировать в соответствии со следующими 

стандартами: 

 ГОСТ Р 53691-2009 «Ресурсосбережение. Обращение с отходами. Паспорт отхода 

I-IV класса опасности. Основные требования»; 

 ГОСТ Р 53692-2009 «Ресурсосбережение. Обращение с отходами. Этапы 

технологического цикла отходов»; 

 ГОСТ Р 54533-2011 (ИСО 15270:2008) «Ресурсосбережение. Обращение с 

отходами. Руководящие принципы и методы утилизации полимерных отходов»; 

 ГОСТ Р 54564-2011 «Лом и отходы цветных металлов и сплавов. Общие 

технические условия»; 

 ГОСТ Р 55102-2012 «Ресурсосбережение. Обращение с отходами. Руководство по 

безопасному сбору, хранению, транспортированию и разборке отработавшего 

электротехнического и электронного оборудования, за исключением 

ртутьсодержащих устройств и приборов»; 

 ГОСТ Р 55832-2013 «Ресурсосбережение. Наилучшие доступные технологии. 

Экологически безопасная ликвидация отработанных масел». 

12 Гарантийные обязательства 

Гарантийный срок при соблюдении потребителем правил транспортировки, 

хранения, монтажа и эксплуатации устанавливается 12 месяцев с момента ввода в 

эксплуатацию, но не более 18 месяцев с момента продажи, либо не менее 70 000 циклов 

для электропривода в зависимости от того, какое из событий наступит быстрее. 
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